ADAM FISCHER.

Watek odkwitajgcej gatezi.

Juz dawno zauwazono w tworczosci ludzkiej pewne podo-
bienstwo zwrotow, wyrazen, form, watkéw, jakie$s jak gdyby
powinowactwo duchowe. | byt czas, gdy w takich wypadkach
moéwiono zawsze 0 zapozyczaniu sie, o jakiems$ nasladownictwie.
Wyswobodzity nas od tego badania psychologiczne, ktére usi-
towaty glebiej wnikna¢ w istote naszego zycia duchowego, zba-
da¢ site ksztattujaca, wiec twdrczg wyobraznie; a w Swietle tych
badarn okazato sie to zupelnie jasne i zrozumiate, ze jednostki
niezalezne od siebie moga patrze¢ na pewng rzecz z tego sa-
mego punktu widzenia i w tym samym nastroju; dostrzega sie
to bardzo wyraznie w twoérczosci ludowej, gdzie widzimy dziwng
jednostajnos¢ idei i wyobrazen, ktére wytworzyty sobie rdézne
ludy na wyjasnienie ostatecznych przyczyn zjawisk przyrody,
pochodzenia i przeznaczenia cziowieka. A i tutaj okazujg bada-
cze zbyt wielkg skionnos$¢ do przyjmowania teoryi wedréwki
pewnego tematu nawet tam, gdzie mozna przypusci¢ samoro-
dno$¢ pomystu, bo moze nie tak samo uzewnetrznia sie przy-
roda pod kazda nieba potacig, lecz podobny jest czesto mi-
styczny stosunek jej do jednostki.

Podobienstwo watkéw moze mie¢ dwojaki stopien; albo
watek jest taki sam i zastosowauie jego podobne, albo watek
analogiczny, lecz znaczenie jego, zadanie, jakie w podaniu pew-
nem spetnia, odmienne.
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Zbadanie podobienstw obcych podan do naszych jest nie-
zwykle wazne. Wyniki tych badan bedg moglty mie¢ wielkie zna-
czenie ogdlne, bo jesli oddzielimy w podaniach naszych watki
ogolnoludzkie, a wiec wspodlne tez i obcym basniom, od pew-
nych znamion, wihasciwych jedynie naszej poezji ludowej, wtedy
na podstawie tej reszty, nic cudzego nam nie przypominajgcej,
zdotamy okresli¢ charakter naszej wyobrazni tworczej A tak
zblizymy sie moze najbardziej do tej drogiej nam, tak utesknio-
nej wizji — duszy narodu.

Podwaliny do tych poréwnawczych badan folklorystycznych
zatozyt u nas J. Kartowicz, wiec i w tych wywodach, kto6-
rych przedmiotem bedzie watek rozwijania sie uschiej gatezi w po-
ezyi ludowej obcej i naszej, stanowi dla mnie punkt wyjscia
drobna gar$¢ uwag, jakie ten niestrudzony badacz rzucit w swem
studjum o podaniu o zbdju Madejul).

Istnienie watka odkwitajgcej gatezi jest wielce znamiennym,
a zupetnie zrozumiatym i naturalnym wynikiem ogdlnego pojmo-
wania sit przyrody. Smier¢ wydaje sie ludowej wyobrazni czems
tajemniczem, zagadkowem, nienaturalnem, przeciwnem silnemu
popedowi samozachowawczemu, pragnieniu zycia. Cziowiek pa-
trzy na rosling, jak sie zieleni, kwitnie i owoce rodzi, a jednak
wreszcie ginie, w zupelng popada martwote i juz tylko jako
bezlistne drzewo uschtymi konarami $wieci. A powiada dobrze
Zeromski, ze podobnie cztowiek ,jak kwiat powstaje i skruszon
bywa“. Lud jednak nie moze tego przyja¢, by ze Smiercig kon-
czylo sie istnienie, przeto réznice miedzy zyciem a $miercig du-
sza ttbmaczy, a duszy tej przypisuje nieSmiertelnos¢, lub tez
w kazdym razie dluzsze trwanie, niz ciatu. Ale wyobraznia lu-
dowa idzie dalej i wierzy, ze $mier¢ nie jest zawsze spetnieniem
koniecznosci beznadziejnem. Nieraz dobroczynna moc taskawego
bostwa martwe zwioki wskrzesza; i moze ozy¢ nawet ciato, po-
ciete w kawaty, gdy sie je w cudownem zrodle Maribo 2) zanu-
rzy; ograniczong jest $mier¢ w swej wszechwladzy; stad drzewo,
cho¢ zmartwiate i pozbawione wszelkich zywotnych sokéw,
przecudnie zieleni sie i poteznie ku niebu strzela dzieki potedze
bozej, co odwleka wykonanie wyroku zniszczenia.

*) Jan Kartowicz ; Podanie o Madeju. Wista Il (1888). Str. 804 i nast.
111 (1889) Str. 102, 300, 602, 881 i nast.

2) Piesni skandynawskie. Przetozyt L. Siemienski. Poznan 1843. Str.
55 i nast.
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Watek gatazki, rozwijajacej sie cudownie, zjawia sie
w tworczosci ludowej w trojakiem zastosowaniu: albo okresla
czas trwania pokuty grzesznika (znaczenie pierwsze), albo jest
znakiem, dajacym pozna¢ wole bozg (znaczenie drugie), albo
jedynie zwrotem wyrazeniowym dla okre$lenia stopnia trudnosci,
niemozliwosci czego$ (znaczenie trzecie).

W tern pierwszem znaczeniu wplata sie watek w podanie
Madejowe i stanowi jeden z istotnych jego ryséw; we wszystkich
prawie odmianach tej basni zbh6j za pokute kleka przy wiasnej
maczudze, w ziemie zatknietej, a gdy ta puszcza latorosle i w ja-
bton wyrasta, konczy sie czas jego pokuty. Naturalnie podania
roznig sie miedzy sobg w swych szczegdtach. Wiec najpierw ten
sam przedmiot niejako przybiera rézne postacie, maczugi z ja-
btonki lub gruszy, uschlej gatazki, jabltonowej gtowienki, a na-
wet toporu. Nastepnie rozmaita bywa podnieta zewnetrzna, ktora
uschty kawat drewna pobudza do rozwoju. W jednych basniach
wystarcza modlitwa i zal za grzechy, w drugich konieczne sg fzy,
w innych trzeba ,palice” podlewa¢ wodg noszong na kleczkach
wiadrem lub nawet ustami, a jeszcze w innych nastepuje zigcze-
nie obu tych szczegdtow, wiec zbdj podlewa patke wodg i fzami.

W pierwszej postaci znalezé mozna ten watek w naszych
warjantach podania Madejowego, zapisanych u Waojcickiegol),
Siemienskiego 2, Kolbergal), Ciszewskiegod),
I w wymienionem wyzej studjum Kartowicza)), a nadto
majg go dwie odmiany tuzyckie,f) wreszcie czeskai) i biatoruska.8)

') Klechdy, starozytne podania i powiesci ludowe zebrat K. W.
Wojcicki. Wyd. IIl. Warszawa 1876 Str. 105 i nast.

) Podania i legendy polskie, ruskie, litewskie zebrat L. Siemienski.
Poznarh 1845. Str. 145 i nast.

3) Kolberg Oskar: Lud. Serya VIII. Krakowskie. Cze$¢ czwarta.
Krakow 1875 Str. 122 i nast.

*) Stanistaw Ciszewski: Lud rolniczo-g6rniczy z okolic Stawkowa,
w powiecie olkuskim. Cz. II; Zbiér wiadomosci do antropologii krajowej
Tom XI. Krakéw 1887. Str. 106 i nast.

1) j. w. Wista Il. Str. 811, 1ll. Str. 103, 883 i nast.

u) Préznicki serskégo ludu we gorejcnych a dotojcnych Luzycach
wyd. przez L. Haupta i I. E. Smolera. 1843 T. II. Str. 176 i nast.

Wendische Volkssagen und Gebrdauche aus dem Spreewald von Wi-
libald von Schulenberg. Leipzig 1880. Str. 60 i nast.

') Zapisana przez Kulde w Morawské narodné poliadky, povésti,
obyceje, a povéry, Praga 1875, T. Il Str. 203 i nast.

") Kartowicz j. w. Wista Ill. Str. 602 i nast.
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Stosunkowo nieliczna jest druga grupa, to skladajg sie na
nig tylko dwie nasze odmiankil), w ktdrych zb6j przy patce
kleczy i tzami ja skrapia, az ona wreszcie $wieze puszcza lato-
rozgi. Wplata sie¢ wiec tu nowy, niezwykle w podaniach rozpow-
szechniony watek cudownej potegi tez; w basniach arabskich
z fez pokutujgcego Adama wyrastajg przepiekne drzewa i ziota;?)
a w ogoble bardzo czeste sg wierzenia ludowe, ze kwiaty jak gwoz-
dzik, stokrotka rodzg sie z tez Matki Bozej lub Maryi Magdaleny.3)*

Moznaby utworzy¢ trzeci dziat z tych podan, w ktérych
rozbojnik podlewa maczuge woda, noszong na kleczkach; lecz
tu roznig sie basnie miedzy sobg swymi drobnymi szczegotami;
w jednej czesci klechd nosi Madej wode ustami; w tej postaci
posiadajg tez watek ten 4 nasze odmianki,l) podane przez Ko-
sinskiego i Kartowicza, 3 biatoruskie,5)6a nadto 2 ruskie,0) sto-
wacka,’) tuzycka,8) litewska,d) francuskall) i wotoska;ll) druga

") Przyjaciel Ludu czyli Tygodnik potrzebnych i pozytecznych wia-
domosci. Rok drugi. W Lesznie 1835. Str. 19, 29, 38, 45 i nast.

Kolberg Oskar: Lud. Serya XIV. W. Ks. Poznanskie. Cze$¢ szoOsta
Krakéw 1581. Nr. 46. Str. 201 i nast.

Kartowicz j. w. Wista Ill. Str. 884.

{) Natursagen. Eine Samlung naturdeutender Sagen, Marchen, Fa-
beln und Legenden herausgegeben von Oskar Dé&hnhardt Band I. Sagen
zum Alten Testament. Leipzig und Berlin. 1907. Str. 223 i nast.

3) Leist. A. Deutsche und slavische Pflanzensagen. Globus. 16 Band
(1869). Str. 122, 198 i nast.

*) Dr. Wihad. Kosinski. Materjaty do etnografii gorali Beskidowych
Zbi6r wiadomosci do antropologii krajowej. Tom V. Krakoéw, 1831. Str.
238 i nast.

Kartowicz j. w. Wista 111 Str. 103, 884 i nast.

5) Kartowicz j. w. Wista 111 Str. 111 i nast.

Lud biatoruski na Rusi litewskiej przez M. Fedorowskiego. Tom II.
Czes¢ |. Krakéw 1902. Nr. 342—3. Str. 310 i nast.

6) Kartowicz j. w. Wista Ill. Str. 113.

Kulisz: Zapiski o Juznoj Rusi I. Str. 309 i nast.

") Dobrzynski: Prostonarodne slovenske povesti. 1883. Zeszyt |
Str. 12 i nast.

") Schulenburg Wilibald: Wendisches Volkstum. Berlin 1882. Str.
13 i nast.

9) Leskien A. und K. Brugmann: Litauische Volkslieder und Mar-
chen aus dem preussischen und russischen Litauen. Strassburg. 1882,
Str. 500 i nast.

") Luzel: Legendes chretiennes de la Basse-Bretagne T. I. Str.
204 i nast.

“) Schott: Walachische Marchen. Stuttgart 1845. Str. 165 i nast.
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czes¢ podan przedstawia pokute o tyle odmiennie, ze pokutujgcy
grzesznik wode nosi wiadrem, a ma to miejsce w odmiance ru-
skiej,l) rosyjskiej?) i chorwackiej.3)*

W czwartym typie podan krewnig sie szczegély drugiego
i trzeciego typu; Madej podlewa patlke woda | tzami szczerej
skruchy; mamy dwie nasze odmianki tego rodzaju, zapisane
u Kolberga, oraz u Haupta i Smolera?) W tern pierwszem za-
stosowaniu znajduje sie watek odkwitajgcej gatezi takze w Tann-
hauserze, ktéremu papiez przyrzeka przebaczy¢é winy do-
piero wtedy, gdy uschty kij jego wypusci liscie i kwiaty; przeto
po odpuszczeniu grzechéw laska okrywa sie zielenia.

Zaznaczytem juz na wstepie, ze omawiany watek wplata sie
tez czesto w osnowe utwordw ludowych w drugiem znaczeniu,
a mianowicie jako widomy znak boskiej woli. W przytaczaniu
przyktadow wypada rozpocza¢ od Ksigg Starego Zakonu, a to
od zieleniejecej sie rozczki Aronowej, tern wiecej, ze zdaniem
niektérych badaczy byta ona pierwowzorem tego czestego watku.
Azeby analogie unaoczni¢ przytaczam dostownie:

.Y mowit Pan do Moyzesza, rzekagc: Mow do synéw lzraelowych,
a wezmi od nich po lasce wedle pokolenia ich, od wszystkich ksigzat
pokolenia, lasek dwanascie y kazdego imie napiszesz
na lasce iego: a imie Aaronowe bedzie w pokoleniu Lewi, y iedna
laska wszystkie z osobna familie mie¢ bedzie: y potozysz ie w przybytku
przymierza przed Swiadectwem, gdzie bede méwit do ciebie: ktérego
z tych obiore, zakwitnie laska iego: y zahamuie od siebie
uskarzania synow lzraelowych, ktéremi szemrzg przeciwko wam. Y mo-
wit Moyzesz do synéw lzraelowych: y dali mu wszystkie ksigzeta laski
z kazdego pokolenia: y bylo lasek dwanascie oprocz laski Aronowey.
Ktére gdy potozyt Moyzesz przed Panem w przybytku sSwiadectw?; na-
zajutrz wrobciwszy sie nalazt iz zakwitneta laska
Aarona w domu Levi: y gdy napeczniatlo pakowie, wy-
szty kwiatki, ktore, gdy sie list rozwit, w migdaty
sie obrdéc ity“h)

") Kartowicz j. w. Wista Ill. Str. 302.

2) Afanasjew: Narodn. russk. legendy. Nr. 28.

3) Ze zbioru Strohala Hrvatskich narodnich pripoviedaka knjiga I;
Narodne pripoviedke iz sela Stativa. Fiume 1886; podana Kartowiczow;
przez J. Polivke.

*) Haupt Smoler: Proéznicki serskego ludu. T. Il. Str. 315.

Kolberg: Lud. XIV. Poznanskie VI Str. 197 i nast.

1) Biblia tacinsko-polska czyli Pismo $w. Starego i Nowego Testa-
mentu. Wydanie X. S. Koztowskiego. Wilno 1861. Tom 1. Ksiega Liczb.
Rozdziat 17. Str. 306.
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Ze ten biblijny temat wszedt do poezji ludowej i na nig
oddziatat, wskazuje w doskonatem swem dziele O. Dé&hnhardt’)
i przytacza z Pergera?) legende, w ktorej mozna dojrze¢ prze-
ksztatcenie watku laski Aronowej.

»In Schwaben geht die Sage, dass Josua und Kaleb, als sie in das
gelobte Land zogen, den Stab des Aaron Mitnahmen und demselben die
grosse Weintraube aus Kanaan trugen. Nachdem sie diese abgeladen
hatten, steckten sie den Stab in die Erde, und wo er gesteckt war, wuchs
das Arum (Arum maculatum, Pfaffenbinde), welches bis jetzt als Abbild
des Friichtesegens gilt, von welchem Josua und Kaleb erzéhlten .

Znamiona podobne do rézczki Arona wykazuje tez dawna
legenda, powtarzana w $lazkiej przemowie weselnej, jak to meza
Maryi bedzie mozna pozna¢ po tern, ze gdy ,przyjdzie ze su-
chom laskom do koscioua“, to mu ,wyniknie i zakwitnie ta
latoroszczka z te laski suchy*.3)

Zblizajg sie tez tutaj podania, w ktérych przyroda cata
wita przyjscie na Swiat swego wiadcy lub jemu mitego; ziemia
okrywa sie potezng zielenig i kwieciem, cho¢ nie pora roku ku
temu; Swiat odradza¢ si¢ zdaje; nastajg dni piekne i zlote. Wa-
tek ten czesty w legendach o narodzeniu Chrystusa, a zawarty
tez w ruskich kolendach, zapisanych przez Moszynska i Koper

nickiego. W jednej z kolend4) mamy wiersze:

»Pry rozdestwi Chrystowom sady zacwily,
Procwitajte kuzne derewo i raznyji éwity,
Réadujtesia wsi lude i matenki dity“".

W innej zas: 5)

»Archanhyta Hawryita riki obtyly,

Szo k' rozdestwu Chiystéwomu sady zacwily.

Cwity sady yynohrady bitenkim éwitom,
Zradujet'sia wsej mir chreszczennyj tym jasnym S$witom®,

") Dahnhart. O. Natursagen j. w. Band I. Str. 319.

") Perger: Pflanzensagen 1864. Str. 185.

) Karfowicz j. w. Wista 111 Str. 127.

*) Prof Dr. |. Kopernicki: Przyczynek do etnografa ludu ruskiego
na Wolyniu z materjatdw zebranych przez p. Zofie Rokossowskyg we
wsi Jurkowszczyznie w Pow. Zwiahelskim; Zbiér wiadomosci do antro-
pologii krajowej. Tom XI. Krakow 1887. Str. 149 Nr. 2.

A | Moszynska: Kupajto tudziez zabawy doroczne . inne z dodat-
kiem niektérych obrzeddéw i piesni weselnych ludu ukrainskiego z okolic
Bialej cerkwi. Zbior wiad. da antropol. krajowej. Tom V. Krakéw 1881

Str. 69. Nr. 6.
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Podobnie tez opisang bywa ta chwila, w ktérej Buddha
ma przyj$¢ Swiatu z pomoca; gdy krélowa Maya ma urodzi¢
syna, ziemia nagle wydaje z siebie tysigce kwiatow, by usiaé
dla dzieciecia wygodne toze,l) a drzewa okrywajg sie liS¢mi,
kwiaty i owocy,?) cho¢ nie jest to wlasciwa pora. )

Legendy Chrystusowe wplatajg sie nieraz w zywoty Swie-
tych." Tak przywigzgna jest do urodzin $w. Senanal) legenda,
ze kawat suchego drzewa, jaki matka jego trzymata w rekach
w chwili wydania go na Swiat nagle zazielenit sie i zakwitnat.
Taki sam watek ma legenda o $w. Krzysztofie; ,podpierat on
nauki swe cudami rozmaitemi, ktore Chrystus przezen czynit,
miedzy innemi, kij, ktory w reku nosit, w pieknie zielone i ro-
dzajne drzewo, utkngwszy im w ziemi, obrocit".4d)

Motyw odkwitajgcej galgzki stosowany tez bywa w ludowej
poezji w trzeciem znaczeniu, a mianowicie dla okreslenia tru-
dnosci, niemozliwosci a nawet ostatecznego nieprawdopodo-
bienstwa.

W tej postaci mozemy go znales¢ juz u Homera, gdzie
Achilles tak sie zaklina:

sval pa ToSe aKtjirrpov, to pev ov irore (f>v\a Kal 6£ovs
cfvaet, eirei ol) irpurra ropriv év 6peaeri AéAoiirev,
ov&'iivaOr]\paeL irepi yap pei ¢ yaAKos éAexirev

<ij)Wa re xai ej)\oi6v*.

.KIne sie tem bertem, co nigdy podobno juz lisci i pedéw

Z siebie nie pusci, od czasu jak z pniem sie na goérach rozstato,
| nie zakwitnie; zelazo je bowiem dokota ztupito

Z lisci i kory".5)

Podobne zwroty mozna znales¢ tez w piesniach ludowych,
tak w podaniu niemieckiem6) mowi przetozona klasztoru ryce-
rzowi, ktéry swg ukochang chce uprowadzi¢;

') Peter Toldo: Leben und Wunder der Heiligen im Mittelalter.
Studien zur vergl. Litteraturgeschichte I. Band (1901) Str. 339.

?) Edwin Arnold: Swiatlo Azyi. Warszawa 1905. Str. 8.

') Peter Toldo j. w. Stud. z. vgl. Litt.-gesch. |. Band (1901). Str. 327.

¥ Zywoty Swietych przez Piotra Skarge. Wydanie Ks. Konst. Ma-
niewskiego. Wiedenn 1859. Str. 80.

5 Homer: lliada. Ksiega |. wiersz 234 i nast. w przektadzie Augu-
styna Szmurly.

6) K. Simrok. Deutsche Sagen. Str. 247.
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LWird dieser Stab erblihen
von didrrem Maulbeerholz,
dann fruchten euere Mihen,
Um dieses Frauleins Stolz*

Zblizona jest tu nasza piosnka ludowa,l) w ktorej dzie-
wczyna biada nad swa niedola:

Oj jakze to moze byg,

Za starego kazg isC.

Kasiu uroda — jesce cie skoda,
Jasienka ci pocekac.

Oj jakze to moze byg¢,

Suche drzewo kwiat puscic.
Oj nieuroda — za starego dziada,
nie moge sie utulic*,

Bardzo czesty jest zwrot ten w naszych pieSniach w poze-
gnalnych stowach kochanka, opuszczajgcego dziewczyneg; stowa
te nawigzuje prawie zawsze do uschiej topoli lub leszczyny.
Najzupetniejsza piosnke tego rodzaju znajduje u Kolberga?)
i przytaczam jg dostownie, bo mozemy jg w rozwazaniach na-
szych uwazac¢ za zasadnicza, a inne tylko za jej odmianki:

Czy widzisz dziewczyno Sucha topol sucha,
topol sie rozwija, spiekte dni sie wleka,
a jak sie rozwinie powiadajg ludzie

to ty bedziesz moja! ze mity daleko.
Patrzatam ja wczoraj Wezme koneweczke,
czy sie juz nie isci, bede wode nosic,

czy sie nie zielenia bede podlewata,

na topoli liscie. bede Boga prosic.
Patrzata ja z dotu, Juz sie i topola
patrzata ja z niska; zieleni¢ zaczyna;

nie wida¢, nie stychaé czemuz nie przyjezdza
na topoli listka. moj mity chtopczyna?

" Oskar Kolberg: Mazowsze, Obraz etnograficzny Krakow 1886.

Tom 1. Nr. 219. Str. 95. o
") Kolberg: Lud. Serya |. Sandomierskie. Warszawa 1865. Nr. 165.

Str. 136.
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Czyli§ ty zapomnial, Koneweczkg chlustam
co$ wyrzekt przedemna, i deszczyk polewa,
czyli ja topole juz sie zielonoscig
podlewam daremno? topola pokrywa.

Bardzo podobne piosnki znajdujemy w zbiorach Wactawa
z Oleskal) i Glogera;2) zblizona jest tu $piewka z Podlasia, za-
pisana przez Wojcickiego,3) posiada ona atoli odmienne zakon-
czenie. A mianowicie:

-.Wygladata dzisiaj, wygladata wczorg;
Nie wida¢, nie stychac liscia na topola,
Smutnie kukaweczka, zatosnie kukata,
A smutna dziewczyna zatosnie plakata.

Oj! przyrzekt, lecz moze i sktamat przedemng
A ja podlewata topola daremno*‘!

I mamy caly szereg piesni, zawierajacych ten watek z tg
jedynie odmiana, ze miejsce topoli zastepuje leszczyna; zalgca
sie dziewczyna wyraza zawsze swag skarge przez opisanie, przez
odwrdcenie jej do leszczyny; jest tu co$ podobnego, jak w piosnce
francuskiej ,,Powr6t z wesela“.4)

Dla przyktadu przytocze najpetniejsza Spiewke z Wojci-
ckiego:b)

,O Jasienku! juz jedziesz!

Kiedyz do mnie przyjedziesz?

— Ach jak zakwitnie sucha leszczynenka,
Wtenczas do cie przyjade!

Ona nic nie robita

Po sadenku chodzita,

| pytata sie suchej leszczynenki
Czy kwiatuszek puscita.

') Wactaw z Oleska: Piesni ludu galicyjskiego Str. 288 i 294.

2) Z. Gloger: Pie$ni dawne. Warszawa 1905. Nr. 115. Str. 64.

3) Piesni ludu Biato-Chrobatéw, Mazuréw zebrane przez Kazimierza
Wiadystawa Woycickiego. Warszawa 1836. Tom |Il. Str. 173.

*) E. Porebowicz: Pies$ni ludowe celtyckie, germanskie, romanskie.
Lwow 1909. Str. 112.

5 K. W. Wojcicki: Piesni ludu j. w. T. Il Str. 292.
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Watek odkwitajacej gatezi

Leszczyna.

Ciezko tobie dziewczyno,

Jasiulerika opuscic:

Ach! jeszcze ciezej suchej leszczynence,
Kwiatuszek wypuscic¢.

Analogiczne sg piosnki zapisane u Ketrzynskiego,l) Woj-
cickiego,) Kolberga3)4i Petrowa.”) Podobne za$, lecz odmiennie
zakonczone sg dwie piosnki, jedna ze zbioru Petrowab) a druga
z Woajcickiegob) Pierwsza, bedaca wiasciwie tylko urywkiem
piesni tatwej zresztg do odtworzenia, konczy sie temi stowy:

»-Rozwin sie kochana, rozwin sie leszczyna,
Poki ja jestem mioda dziewczyna“.
A piesn Wojcickiego:
Oj! ty sucha leszczyna,
A ja biedna dziewczyna;
Oj! wychodzita ja nowe trzewiczki,
Juz wychodzita,
A ty$ sie leszczyno,
Leszczyno sucha, jeszcze nie rozwita“!

Znana jest tez basn finska o miodziencu Dyrke, ktory za-
kochat sie w Aili, dziewczynie z ludu, ale rodzice wystali go
w dalekie kraje, zeby zapomniat o swej wybrance. A on zegna-
jac sie z nig, dat jej suchg gatazke z prosba, by wsadzita jg
w ziemie i czekata, az gataz wypusci listki i okryje sie kwiatami,
bo to bedzie znakiem, iz niedtugo wréci. Aila spetnita jego zy-
czenie, lecz gatgz mimo troskliwego podlewania zostata sucha.
Az pewnego ranka ujrzata, ze suchy kawatek drewna obsypat
sie zielonymi listkami i kwiatami czerwonymi; w rok rozrosta
sie gatgz w wspaniaty krzew, a Aila petna tesknej nadziei wy-
czekiwata ukochanego, ktéry tez wkrétce powrdcit. Rodzice,

") Dr. Wojciech Ketrzynski: O Mazurach. Poznan 1872. Str. 63

) K W. Wojcicki: Piesni ludu j. w. T. I. Str. 137.

3) Kolberg: Lud. Sandomierskie. Nr. 174. Str. 144.

4) Aleksander Petrow: Lud ziemi Dobrzynskiej, jego charakter,
mowa, zwyczaje, obrzedy, piesni, przystowia, zagadki i t. p. Zbiér wiado-
mosci do antropologii krajowej. Krakéw 1878. T. Il. Nr. 78 Str. 72.

6) Petrow j. w. Str. 69.

6) Wojcicki: Piesni ludu j. w. T. I. Str. 129.
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widzac w rozkwitnieciu gatgzki niebieski znak, nie sprzeciwiali
sie juz zawarciu matzenstwa.
W podaniu tern zlaty sie wiec rdzne zastosowania oma-

wianego przez nas watku w jedng catos¢.
*

* *

Nawet z tej drobnej notatki mozna sie przekonaé, jak
olbrzymie, prawie bezkresne obszary, wsrdd ktorych sie poru-
sza badacz folkloru; przedmiotem studjum by} przeciez drobny
watek, nie jakis znany temat podaniowy, a jednak jak szerokie
wypadato zataczaC kregi; a jest to zaledwie drobna cze$¢ tego
olbrzymiego materjatu, ktéry bez watpienia istnieje, ale jedno-
stce trudno go ogarng¢; w studjach folklorystycznych cziowiek
pojedynczy nigdy nie zdota wyczerpa¢ przedmiotu; moze nigdzie
nie jest potrzebna tak, jak tutaj, praca viribus unitis-
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